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1. CONSIDERATIONS 

 

READ THIS MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT IN CASE YOU NEED TO REFER TO IT AGAIN. 

 
 

 

 

 

1.1. RECOMMENDATIONS BEFORE USE 

 

 

 

 

 

 

 

1.2. SAFETY INSTRUCTIONS 

• Do not use the product if any of its components are missing or broken. 

• Make sure you do not allow an older child to handle the bouncer without adult supervision. 

• NEVER leave the baby unattended. 

 

 

The product will operate in accordance with the description contained in this manual, the accompanying information, and the instructions provided. 

• Before using the couplings, check that all their components have not been damaged during transport; if not, the defective parts must be replaced. 

• It is necessary to ensure that the assembly rests on its entire support surface firmly and level.  

 

These INSTRUCTIONS are intended for the user who must install, maintain and supervise the use of the hammock's wheeled attachments. 

Pay attention to the instructions of the bouncer's original manufacturer: 

The bouncer can be used as a seat and as a bouncer from newborn (minimum 3,5 kg) until the child has learned to sit without assistance. Once 

the child has learned to walk and sit on its own, you can turn the cover over to create a comfortable seat (up to 13kg or approx. 2 years old). This 

We apologize for any inconvenience caused by minor inconsistencies in these instructions, which may occur as a result of equipment improvement and development 
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THE MANUFACTURER DECLINES ALL RESPONSIBILITY FOR DAMAGE OR DETERIORATION 

CAUSED BY UNAUTHORISED MODIFICATIONS TO THE COUPLINGS 

 

1.3. WARNINGS. 

Do not use the bouncer once your child is able to sit up without assistance. 

Keep the bouncer out of the reach of children when it is not firmly attached to the product. 

The child's activity can move the bouncer. Activate the brakes on the wheels. 

Use the bouncer ONLY on the floor, it is dangerous to use it on a high surface, e.g.: a table, stairs, … 

 

1.4. MAINTENANCE GUIDE AND GENERAL SAFE USE 

In addition to the quality of the materials and the assembly, safety depends on proper maintenance and safe use. This manual was created to help you use 

and maintain your product for optimum safety. Please read it carefully and keep it for future reference. If you have any questions, please consult the manu-

facturer. Failure to comply with these instructions may result in serious injury. 

 
14.1 Wheels : 

Check the wheels. Discard any wheels that do not turn or roll properly. 

If you have to change the wheels, take into account the manufacturer's recommendations and in any case check that they are made of material that matches the 

place where they will be used and that they support the maximum weight of the bouncer. 

Keep the wheels clean and free of anything that could obstruct their normal operation. 

 

1.4.2. Nuts and bolts: 

Tighten the nuts and bolts (monthly). 
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1.5. HOW TO INSPECT AND TIGHTEN THE NUTS AND BOLTS 

Use your fingers to check the tightness of the nuts and bolts. If you can turn the nut or bolt with your fingers, it is too loose and must be tightened. To tighten it: 

• First do it using your fingers. Turn the nuts and bolts clockwise to tighten. 

• Then use a small spanner to tighten further. Insert a screwdriver between the eyebolts to hold them firmly while tightening the nuts. Use your index and 

middle fingers on the handle of the spanner to tighten (instead of using your whole hand). This technique will help prevent overtightening, which can dam-

age metal parts. 

 

1.6. CLEANING 

Extend the life of the couplings with regular cleaning avoiding particles that could damage the correct use. 
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2. DESCRIPTION OF THE PRODUCT 

This manual defines some couplings to be installed in baby hammocks in order to be able to move them comfortably on wheels. They are manufactured in two 

versions or models, BLR and BCR. 

The maximum weight that the hammocks must support is specified by the manufacturer. 

 

2.1. PARTS. 

Several types of parts are defined: 

- HEXAGON: 

 

 

For each bouncer you will need four pieces: two Hexagons and two depending on the bouncer will be BCR or BLR (differentiating left or right). 

    BCR        BLR  
 

 

 

 

 

 

2.2. MATERIALS AND COMPONENTS. 

The pieces will be made of zamack. Zamak can be recycled indefinitely without losing its purity or its properties or intrinsic qualities. 90% of zinc alloys are recycled. In 

addition, cast zamak produces very low emissions into the air and water. Its energy consumption is also very low. It disintegrates into seawater, is not produced from 

hydrocarbons and therefore does not contribute any pollution. 

In this way, in addition to contributing to the environment by not manufacturing the parts in plastic, it is becoming aware of the circular economy to try to reverse the 

deterioration and pollution of the planet. 

In addition, the product includes two 14cm long velcro strips and a wheel assembled with a screw, washer and nut. 

We apologize for any inconvenience caused by minor inconsistencies in these instructions, which may occur as a result of equipment improvement and development 
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3.  INSTALLATION  

 

Contents of the box and installation instructions 

  The package contains the following : 

• 4 double-sided velcro strips of the same size, for attaching the pieces to the bouncer chazis. 

• 2 hexagonal pieces 

• 2 angular pieces 

Installation: 

Placing the bouncer upside down , we observe that on the front base there is a hive of hexagons .  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

We have marked in red the place where the 2 hexagonal pieces will fit. Bearing in mind that they only have one position which is marked by :  

 

 

We apologize for any inconvenience caused by minor inconsistencies in these instructions, which may occur as a result of equipment improvement and development 
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We apologize for any inconvenience caused by minor inconsistencies in these instructions, which may occur as a result of equipment improvement and development 

One of the corners is formed with two grimaces, which indicate that it 

should be positioned with that corner pointing to the outside right 

and outside left respectively.  

The edges of the inner hexagon are sharpened to 

make them easy to place. 

Once you know all this, you just have to place the piece in the corresponding hive, keeping in mind that the 

arrow should point forward. This is the way it should be installed: 
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The rear pieces only fit together in one way. They are placed at the corners of the structure and anchored with Velcro.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

It is advisable to place the roughest part of the velcro upwards. Once the piece is in place, it will look like this:  

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

We apologize for any inconvenience caused by minor inconsistencies in these instructions, which may occur as a result of equipment improvement and development 

Place the velcro from below, holding with your thumb and pulling hard to tighten the 

straps, it is important that the final end is at the top of the piece, to prevent the brake from 

hooking with the velcro. 

 

The chassis of the bouncer fits into the piece and, with the velcro straps tightened, the pie-

ce should not move. 
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4. CE MARKED 
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Ride&Go Baby 

La nave de Madrid 

C/ Cifuentes 5, container 15 

28021 Madrid Spain 

( (+34) 911 760 016 

* hola@rideandgobaby.com 

Brand:  RIDE & GO BABY 

Number of pieces and type: 4 fixings with wheels 

Year of manufacture : 2021 

Maximum weight (Kg): 13Kg without the fixings 

WARNINGS:  

Read the instructions provided by the manufacturer. Be sure to 

place and secure the pieces to the bouncer including the Velcro. 

The use of the bouncer must be supervised by an adult. Take care 

to clean the wheels for best performance. 

As a precaution, the pieces should not exceed 7Kg of load 

 

mailto:hola@rideandgobaby.com
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5. EC DECLARATION OF CONFORMITY 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

  

  

THIS MANUAL HAS BEEN CREATED WITH THE HELP OF TEXT AND IMAGES PROVIDED BY THE MANUFACTURER WITH REFERENCE TO ITS INDICATIONS  

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 

DECLARATION OF CONFORMITY  

DECLARATION DE CONFORMITÉ 
Ride&Go Baby 

La nave de Madrid 

C/ Cifuentes 5, container 15 

( (+34) 911 760 016 

Declara que el diseño y fabricación del PRODUCTO/ 

Declares that the design and construction of the PRODUCT/  

Déclare que le dessin et construction du produit: 

ES CONFORME A LAS DISPOSICIONES DE LAS DIRECTIVAS EUROPEAS/ 

Complies with the regulation of the EUROPEAN DIRECTIVES/ 

Est conforme aux dispositions de las DIRECTIVES EUROPÉENNES: 

NORMAS DE REFERENCIA/ Standars of reference /Normes de reference:  UNE-EN ISO 12100:2012 

DIRECTIVE 2001/95/EC - General Product Safety 

The undersigned, representing the company 

SIGNATURE , Carlos Escobedo Martínez. CEO & Founder in Ride&Go Baby                             DATE  December 2020 

We apologize for any inconvenience caused by minor inconsistencies in these instructions, which may occur as a result of equipment improvement and development 

TYPE OF PRODUCT:  Wheel couplings for bouncer 

BRAND: Ride&Go baby 

MODEL: BLC  wheels compatible with BabyBjörn 

YEAR OF MANUFACTURE:   2020/2021 


